
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE SHOTGUN BORE BRUSHES -
BROWNELLS 410 GAUGE SPECIAL LINE BRASS SHOTGUN BRUSH
3/PACK

Hard-Scrubbing Bronze Bristles; Brass Shank & Coupling Won't Scratch
Bores

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Overall Length: 2-7/8' (7.3cm) Threads:
5/16-27 male

Attributes

Name: BROWNELLS 410 GAUGE SPECIAL LINE BRASS SHOTGUN BRUSH 3/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084406340
Mfr. No.:
Caliber: .410 Bore
Qty: -
Style: Shotgun
Quantity: 3
Delivery weight: 0.045kg
UPC: 050806028722

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SPECIAL LINE
Messingkern Schrotflintenlaufbürsten

Einleitung
Danke, dass du die SPECIAL LINE Messingkern Schrotflintenlaufbürsten von BROWNELLS gewählt hast. Dieser
Leitfaden bietet wichtige Sicherheitshinweise, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewährleisten.
Bitte lies diesen Leitfaden sorgfältig durch, bevor du die Laufbürsten verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte die Bürsten außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bürsten vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung.
Verwende die Bürsten in einem gut belüfteten Bereich, um das Einatmen von Ablagerungen zu vermeiden.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Reinigung und Wartung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Gefahrenidentifikation:

Der Messingschaft kann Kratzer verursachen, wenn er nicht richtig gehandhabt wird.
Die Borsten bestehen aus Phosphorbronze, die abbrechen kann, wenn übermäßige Kraft angewendet
wird.

Vermeidung von Gefahren:

Handhabe die Bürste immer vorsichtig, um Kratzer am Lauf der Feuerwaffe zu vermeiden.
Verwende die Bürste nicht mit übermäßiger Kraft; übe sanften Druck beim Reinigen aus.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du die Bürste verwendest.

Altersbezogene Warnungen:

Dieses Produkt ist nicht für die Verwendung durch Kinder vorgesehen. Eine Aufsicht durch Erwachsene
ist erforderlich, wenn es in der Nähe von Minderjährigen verwendet wird.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe vollständig entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Wähle die geeignete Laufbürste basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe aus.
Befestige die Laufbürste an einem kompatiblen Reinigungsstab mit dem richtigen Gewinde.

Nutzung:

Führe die Laufbürste in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Drehe die Bürste sanft, während du sie durch den Lauf schiebst, um zu reinigen.
Ziehe die Bürste vorsichtig aus dem Lauf zurück.
Wiederhole den Vorgang nach Bedarf, bis die gewünschte Sauberkeit erreicht ist.
Reinige die Laufbürste nach der Benutzung und bewahre sie an einem sicheren Ort auf.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Laufbürsten gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Bürsten nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn sie beschädigt oder kontaminiert sind.
Informiere dich bei den örtlichen Abfallbehörden über die richtigen Entsorgungsmethoden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Bedenken zur Verwendung der SPECIAL LINE Messingkern Schrotflintenlaufbürsten wende dich
bitte an deinen örtlichen Händler oder Hersteller für Unterstützung.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitshinweise kannst du ein sicheres und effektives Reinigungserlebnis für deine
Feuerwaffe gewährleisten. Vielen Dank für deine Aufmerksamkeit zu diesen wichtigen Richtlinien.
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Safety Instructions for SPECIAL LINE Brass Core
Shotgun Bore Brushes

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE Brass Core Shotgun Bore Brushes by BROWNELLS. This guide provides
essential safety instructions to ensure safe and effective use of the product. Please read this guide carefully before
using the bore brushes.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Keep the brushes out of reach of children and vulnerable individuals.
Always inspect the brushes before use for any signs of damage or wear.
Use the brushes in a wellventilated area to avoid inhalation of debris.
Follow all local laws and regulations regarding firearm cleaning and maintenance.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:
The brass shank can cause scratches if not handled properly.
The bristles are made of phosphor bronze, which can break off if excessive force is applied.

Avoiding Hazards:
Always handle the brush with care to prevent scratches on the firearm barrel.
Do not use the brush with excessive force; apply gentle pressure when cleaning.
Ensure that the firearm is unloaded before using the brush.

AgeSpecific Warnings:
This product is not intended for use by children. Adult supervision is required if used in the presence of
minors.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that the firearm is completely unloaded and pointed in a safe direction.
Select the appropriate bore brush based on the caliber of your firearm.
Attach the bore brush to a compatible cleaning rod with the correct threading.

Usage:

Insert the bore brush into the barrel of the firearm.
Gently rotate the brush while pushing it through the barrel to clean.
Pull the brush back out of the barrel carefully.
Repeat the process as necessary until the desired cleanliness is achieved.
Clean the bore brush after use and store it in a safe place.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brushes in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brushes in regular household waste if they are damaged or contaminated.
Check with local waste management authorities for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the use of the SPECIAL LINE Brass Core Shotgun Bore Brushes, please
refer to your local dealer or manufacturer for assistance.



By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective cleaning experience for your firearm.
Thank you for your attention to these important guidelines.
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Instrucciones de Seguridad para los Cepillos de
Cañón de Escopeta de Núcleo de Latón de la LÍNEA
ESPECIAL

Introducción
Gracias por elegir los Cepillos de Cañón de Escopeta de Núcleo de Latón de la LÍNEA ESPECIAL de BROWNELLS.
Esta guía proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.
Por favor, lee esta guía cuidadosamente antes de usar los cepillos de cañón.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se utilice solo para su propósito previsto.
Mantén los cepillos fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Siempre inspecciona los cepillos antes de usarlos para detectar signos de daño o desgaste.
Usa los cepillos en un área bien ventilada para evitar la inhalación de escombros.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con la limpieza y el mantenimiento de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros:

El vástago de latón puede causar arañazos si no se maneja adecuadamente.
Las cerdas están hechas de bronce fosforado, que puede romperse si se aplica una fuerza excesiva.

Evitando Peligros:

Siempre maneja el cepillo con cuidado para evitar arañazos en el cañón del arma de fuego.
No uses el cepillo con fuerza excesiva; aplica una presión suave al limpiar.
Asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de usar el cepillo.

Advertencias Específicas por Edad:

Este producto no está destinado para ser usado por niños. Se requiere supervisión de un adulto si se
utiliza en presencia de menores.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que el arma de fuego esté completamente descargada y apuntada en una dirección
segura.
Selecciona el cepillo de cañón apropiado según el calibre de tu arma de fuego.
Conecta el cepillo de cañón a una varilla de limpieza compatible con la rosca correcta.

Uso:

Inserta el cepillo de cañón en el cañón del arma de fuego.
Gira suavemente el cepillo mientras lo empujas a través del cañón para limpiar.
Retira el cepillo del cañón con cuidado.
Repite el proceso según sea necesario hasta alcanzar la limpieza deseada.
Limpia el cepillo de cañón después de usarlo y guárdalo en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminación



Desecha los cepillos de cañón de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches los cepillos en la basura doméstica regular si están dañados o contaminados.
Consulta con las autoridades locales de gestión de residuos para obtener métodos de eliminación adecuados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta o inquietud relacionada con el uso de los Cepillos de Cañón de Escopeta de Núcleo de
Latón de la LÍNEA ESPECIAL, consulta con tu distribuidor local o fabricante para obtener asistencia.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de limpieza segura y efectiva para tu
arma de fuego. Gracias por tu atención a estas importantes directrices.
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Instructions de sécurité pour les brosses de
nettoyage de canon en laiton SPECIAL LINE

Introduction
Merci d'avoir choisi les brosses de nettoyage de canon en laiton SPECIAL LINE de BROWNELLS. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce guide
attentivement avant d'utiliser les brosses de nettoyage.

Directives de sécurité générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues.
Gardez les brosses hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez toujours les brosses avant utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Utilisez les brosses dans un endroit bien ventilé pour éviter l'inhalation de débris.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant le nettoyage et l'entretien des armes à feu.

Précautions de sécurité spécifiques à l'utilisation

Identification des dangers :

La tige en laiton peut provoquer des rayures si elle n'est pas manipulée correctement.
Les poils sont en bronze phosphoreux, ce qui peut se casser si une force excessive est appliquée.

Éviter les dangers :

Manipulez toujours la brosse avec soin pour éviter les rayures sur le canon de l'arme.
Ne pas utiliser la brosse avec une force excessive ; appliquez une pression douce lors du nettoyage.
Assurezvous que l'arme à feu est déchargée avant d'utiliser la brosse.

Avertissements spécifiques à l'âge :

Ce produit n'est pas destiné à être utilisé par des enfants. La supervision d'un adulte est requise s'il est
utilisé en présence de mineurs.

Instructions d'installation et d'utilisation

Installation :

Assurezvous que l'arme à feu est complètement déchargée et pointée dans une direction sûre.
Sélectionnez la brosse de nettoyage appropriée en fonction du calibre de votre arme à feu.
Fixez la brosse de nettoyage à une tige de nettoyage compatible avec le filetage correct.

Utilisation :

Insérez la brosse de nettoyage dans le canon de l'arme à feu.
Faites doucement tourner la brosse tout en la poussant à travers le canon pour nettoyer.
Retirez la brosse du canon avec précaution.
Répétez le processus si nécessaire jusqu'à ce que la propreté souhaitée soit atteinte.
Nettoyez la brosse de nettoyage après utilisation et rangezla dans un endroit sûr.

Instructions d'élimination
Éliminez les brosses de nettoyage conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas les brosses dans les déchets ménagers réguliers si elles sont endommagées ou contaminées.
Consultez les autorités locales de gestion des déchets pour les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de contact pour un soutien supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant l'utilisation des brosses de nettoyage de canon en laiton SPECIAL
LINE, veuillez vous référer à votre revendeur local ou au fabricant pour obtenir de l'aide.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience de nettoyage sûre et efficace pour
votre arme à feu. Merci de votre attention à ces directives importantes.
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Istruzioni di Sicurezza per le Spazzole da Fucile a
Canne in Ottone della SPECIAL LINE

Introduzione
Grazie per aver scelto le Spazzole da Fucile a Canne in Ottone della SPECIAL LINE di BROWNELLS. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questa guida prima di utilizzare le spazzole.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Tenere le spazzole fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Ispezionare sempre le spazzole prima dell'uso per eventuali segni di danni o usura.
Utilizzare le spazzole in un'area ben ventilata per evitare l'inalazione di detriti.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la pulizia e la manutenzione delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Pericoli:

Il gambo in ottone può causare graffi se non maneggiato correttamente.
Le setole sono realizzate in bronzo fosforoso, che può rompersi se si applica una forza eccessiva.

Evitare i Pericoli:

Maneggiare sempre la spazzola con cura per prevenire graffi sul canne dell'arma.
Non utilizzare la spazzola con forza eccessiva; applicare una pressione delicata durante la pulizia.
Assicurarsi che l'arma da fuoco sia scarica prima di utilizzare la spazzola.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Questo prodotto non è destinato all'uso da parte dei bambini. È richiesta la supervisione di un adulto se
utilizzato in presenza di minori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che l'arma da fuoco sia completamente scarica e puntata in una direzione sicura.
Selezionare la spazzola da canna appropriata in base al calibro della propria arma.
Attaccare la spazzola da canna a un'asta di pulizia compatibile con la filettatura corretta.

Uso:

Inserire la spazzola da canna nel barilotto dell'arma da fuoco.
Ruotare delicatamente la spazzola mentre la si spinge attraverso il barilotto per pulire.
Estrarre la spazzola dal barilotto con cautela.
Ripetere il processo secondo necessità fino a ottenere il livello di pulizia desiderato.
Pulire la spazzola da canna dopo l'uso e conservarla in un luogo sicuro.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire le spazzole in conformità con le normative locali.
Non smaltire le spazzole nei rifiuti domestici normali se sono danneggiate o contaminate.
Contattare le autorità locali per la gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o preoccupazioni riguardanti l'uso delle Spazzole da Fucile a Canne in Ottone della
SPECIAL LINE, si prega di contattare il proprio rivenditore locale o il produttore per assistenza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, è possibile garantire un'esperienza di pulizia sicura ed efficace per la
propria arma da fuoco. Grazie per l'attenzione a queste importanti linee guida.
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Instrukcje bezpieczeństwa dla szczotek do luf i komór
SPECIAL LINE Brass Core Shotgun Bore Brushes

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotek do luf i komór SPECIAL LINE Brass Core Shotgun Bore Brushes od BROWNELLS.
Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i skuteczne korzystanie
z produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym przewodnikiem przed użyciem szczotek.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu.
Przechowuj szczotki w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Zawsze sprawdzaj szczotki przed użyciem pod kątem uszkodzeń lub zużycia.
Używaj szczotek w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby uniknąć wdychania zanieczyszczeń.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących czyszczenia i konserwacji broni palnej.

Szczególne środki ostrożności przy użyciu

Identyfikacja zagrożeń:

Trzonek mosiężny może powodować zarysowania, jeśli nie jest odpowiednio obsługiwany.
Włókna wykonane z brązu fosforowego mogą łamać się pod wpływem nadmiernej siły.

Unikanie zagrożeń:

Zawsze ostrożnie obsługuj szczotkę, aby zapobiec zarysowaniom lufy broni.
Nie używaj szczotki z nadmierną siłą; stosuj delikatny nacisk podczas czyszczenia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed użyciem szczotki.

Ostrzeżenia specyficzne dla wieku:

Produkt nie jest przeznaczony do użytku przez dzieci. Wymagana jest nadzór dorosłego, jeśli jest
używany w obecności nieletnich.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Wybierz odpowiednią szczotkę do lufy w zależności od kalibru swojej broni.
Przymocuj szczotkę do kompatybilnego pręta czyszczącego z odpowiednim gwintem.

Użytkowanie:

Włóż szczotkę do lufy broni.
Delikatnie obracaj szczotkę, przesuwając ją przez lufę w celu czyszczenia.
Ostrożnie wyciągnij szczotkę z lufy.
Powtórz proces w razie potrzeby, aż osiągniesz pożądany poziom czystości.
Po użyciu wyczyść szczotkę i przechowuj ją w bezpiecznym miejscu.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotki zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotek do zwykłych odpadów domowych, jeśli są uszkodzone lub zanieczyszczone.
Skontaktuj się z lokalnymi władzami zajmującymi się gospodarką odpadami w celu uzyskania informacji o
właściwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy



W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących użytkowania szczotek do luf i komór SPECIAL LINE
Brass Core Shotgun Bore Brushes, skonsultuj się z lokalnym dealerem lub producentem w celu uzyskania pomocy.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie
czyszczenia swojej broni. Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te ważne wytyczne.
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Turvaohjeet SPECIAL LINE Messinkiydin
Haulikkopiippuharjoille

Johdanto
Kiitos, että valitsit BROWNELLSin SPECIAL LINE Messinkiydin Haulikkopiippuharjat. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä opas huolellisesti ennen kuin käytät
piippuharjoja.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.
Pidä harjat lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista harjat aina ennen käyttöä vaurioiden tai kulumisen varalta.
Käytä harjoja hyvin tuuletetussa tilassa, jotta vältetään roskien hengittäminen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden puhdistusta ja ylläpitoa.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön

Vaarojen Tunnistaminen:

Messinkivarsi voi aiheuttaa naarmuja, jos sitä ei käsitellä oikein.
Harjakset on valmistettu fosfori pronssista, joka voi katketa, jos liiallista voimaa käytetään.

Vaarojen Välttäminen:

Käsittele harjaa aina varovasti estääksesi naarmujen syntymisen aseeseen.
Älä käytä harjaa liiallisella voimalla; käytä hellävaraista painetta puhdistuksessa.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen harjan käyttöä.

Ikäkohtaiset Varotoimet:

Tämä tuote ei ole tarkoitettu lapsille. Aikuisen valvonta on tarpeen, jos tuotetta käytetään alaikäisten
läsnä ollessa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että ase on täysin tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Valitse sopiva piippuharja aseen kaliiperin mukaan.
Kiinnitä piippuharja yhteensopivaan puhdistusvarsaan oikeilla kierteillä.

Käyttö:

Työnnä piippuharja aseen piippuun.
Käännä harjaa varovasti samalla kun työnnät sitä piipun läpi puhdistaaksesi.
Vedä harja varovasti takaisin piipusta.
Toista prosessi tarvittaessa kunnes haluttu puhtaus on saavutettu.
Puhdista piippuharja käytön jälkeen ja säilytä se turvallisessa paikassa.

Hävitysohjeet
Hävitä piippuharjat paikallisten sääntöjen mukaan.
Älä hävitä harjoja tavallisessa kotitalousjätteessä, jos ne ovat vaurioituneita tai saastuneita.
Tarkista paikallisilta jätehuoltoviranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät.

Lisätuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita SPECIAL LINE Messinkiydin Haulikkopiippuharjojen käytöstä, ota
yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan saadaksesi apua.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan puhdistuskokemuksen aseellesi. Kiitos, että
kiinnität huomiota näihin tärkeisiin ohjeisiin.
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Säkerhetsinstruktioner för SPECIAL LINE
Mässingskärns Shotgun Bore Brushes

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE Mässingskärns Shotgun Bore Brushes från BROWNELLS. Denna guide ger
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs denna
guide noggrant innan du använder borstarna.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte.
Håll borstarna utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera alltid borstarna före användning för eventuella tecken på skador eller slitage.
Använd borstarna i ett välventilerat område för att undvika inandning av skräp.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående rengöring och underhåll av skjutvapen.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Identifiering av risker:

Mässingsskaftet kan orsaka repor om det inte hanteras korrekt.
Borststråna är gjorda av fosforbrons, vilket kan brytas av om överdriven kraft appliceras.

Undvika risker:

Hantera alltid borsten varsamt för att förhindra repor på vapnets pipa.
Använd inte borsten med överdriven kraft; applicera ett milt tryck vid rengöring.
Se till att vapnet är oladdat innan du använder borsten.

Åldersspecifika varningar:

Denna produkt är inte avsedd för användning av barn. Vuxen övervakning krävs om den används i
närvaro av minderåriga.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att vapnet är helt oladdat och pekar i en säker riktning.
Välj den lämpliga bore brush baserat på kalibern av ditt vapen.
Fäst bore brush på en kompatibel rengöringsstång med korrekt gänga.

Användning:

Sätt in bore brush i pipan på vapnet.
Rotera borsten försiktigt medan du trycker den genom pipan för att rengöra.
Dra borsten försiktigt tillbaka ur pipan.
Upprepa processen vid behov tills önskad renhet uppnås.
Rengör bore brush efter användning och förvara den på en säker plats.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera bore brushes i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borstarna i vanligt hushållsavfall om de är skadade eller kontaminerade.
Kontrollera med lokala avfallshanteringsmyndigheter för korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För eventuella frågor eller bekymmer angående användningen av SPECIAL LINE Mässingskärns Shotgun Bore
Brushes, vänligen hänvisa till din lokala återförsäljare eller tillverkare för hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och effektiv rengöringsupplevelse för ditt
skjutvapen. Tack för din uppmärksamhet på dessa viktiga riktlinjer.
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Bezpečnostní pokyny pro kartáče na hlavně brokovnic
SPECIAL LINE Brass Core

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali kartáče na hlavně brokovnic SPECIAL LINE Brass Core od společnosti BROWNELLS.
Tento průvodce poskytuje nezbytné bezpečnostní pokyny pro zajištění bezpečného a efektivního používání
produktu. Před použitím kartáčů si prosím pečlivě přečtěte tento průvodce.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel.
Uchovávejte kartáče mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím vždy zkontrolujte kartáče na případné známky poškození nebo opotřebení.
Používejte kartáče v dobře větrané oblasti, aby se předešlo vdechování nečistot.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se čištění a údržby střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Identifikace nebezpečí:

Mosazná hřídel může způsobit škrábance, pokud není správně zacházena.
Štětiny jsou vyrobeny z fosforového bronzu, který se může ulomit při aplikaci nadměrné síly.

Prevence nebezpečí:

Vždy zacházejte s kartáčem opatrně, abyste předešli škrábancům na hlavni střelné zbraně.
Nepoužívejte kartáč s nadměrnou silou; při čištění aplikujte jemný tlak.
Zajistěte, aby byla zbraň před použitím kartáče vybitá.

Varování pro specifické věkové skupiny:

Tento produkt není určen pro použití dětmi. Dospělý dozor je vyžadován, pokud je používán v
přítomnosti nezletilých.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Zajistěte, aby byla zbraň zcela vybitá a směřovala na bezpečnou stranu.
Vyberte vhodný kartáč na hlaveň podle kalibru vaší zbraně.
Připevněte kartáč na kompatibilní čistící tyč s odpovídajícím závitem.

Používání:

Vložte kartáč do hlavně zbraně.
Jemně otáčejte kartáčem a tlačte ho skrz hlaveň, abyste vyčistili.
Opatrně vytáhněte kartáč zpět z hlavně.
Opakujte postup podle potřeby, dokud nedosáhnete požadované čistoty.
Po použití vyčistěte kartáč a uložte ho na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte kartáče v souladu s místními předpisy.
Nevyhazujte kartáče do běžného domácího odpadu, pokud jsou poškozené nebo kontaminované.
Zeptejte se místních orgánů pro správu odpadu na správné metody likvidace.

Kontaktní informace pro další podporu



Pokud máte jakékoli dotazy nebo obavy ohledně používání kartáčů na hlavně brokovnic SPECIAL LINE Brass Core,
obraťte se na svého místního prodejce nebo výrobce pro pomoc.

Děkujeme, že jste věnovali pozornost těmto důležitým pokynům. Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů
zajistíte bezpečné a efektivní čištění vaší střelné zbraně.


